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O JEZIKU I/U KOMUNIKACIJI

LADA BADURINA, OD GRAMATIKE PREMA KOMUNIKACIJI

Zagreb: Hrvatska sveudilisna naklada, Sveuciliste u Rijeci, Filozofski fakultet, 2021.

Odnos gramatike i komunikacije
aktualna je i inspirativna tema u
lingvistickim krugovima ve¢ deset-
lje¢ima. Iako se sve ¢esée, posebno u
lingvodidakti¢kim krugovima i ra-
dovima inzistira na smjeru od
komunikacije prema gramatici, au-
torica Lada Badurina u analizu po-
vezanosti gramatickih kategorija i
komunikacijskih obrazaca krece su-
protnim smjerom - od gramatike
prema komunikaciji — usmjeravajuci
svoju pozornost na tekst kao osnov-
nu komunikacijsku jedinicu.

Knjiga Od gramatike prema komu-
nikaciji sastoji se od tri cjeline. Prva
¢jelina — Gramatika i komunikacija -
sadrzi Sest tekstova u kojima auto-
rica na primjeru vokativa i nekih
uloga, odnosno znacenja dativa, za-
tim glagola govorenja, modalnih
glagola, veznih sredstava na razini
recenice i teksta te pitanja analizira
komunikacijsku narav gramatike.
Na sve nabrojane gramati¢ke kate-
gorije autorica gleda iz gramatié-
kog, semantickog i pragmatickog
kuta naglasavajuéi da upravo takav

nacin analize ponajprije osvjeséuje
¢vrste spone izmedu gramatike i
komunikacije, a potom i doprinosi
razumijevanju jezi¢nih struktura i
njihovu boljem i potpunijem grama-
tickom opisu.

Nadreceni¢na situiranost vokati-
va, smatra Badurina, umnogome
utjede na njegov tradicionalni gra-
maticki status. S jedne je strane vo-
kativ kao morfoloska kategorija
obiljezena sinkretizmom vokativa i
nominativa, a s druge je vokativ kao
sintakti¢ka kategorija — nadreceni¢ni
¢lan nesmetano zastupljen u uobica-
jenim sintakti¢kim ras¢lambama.
Upravo (supra)sintakticki status
vokativa pobuduje autori¢inu po-
zornost jer je on nezaobilazan za
utvrdivanje uloge tog padeza u ko-
munikaciji.

Veza je dativa s komunikacijskim
¢inom samo iznimna, odnosno pre-
poznaje se tek kao jedna od njego-
vih - sekundarnih - funkcija. Dativ
interesa ili eti¢ki dativ gramatike
spominju, ali pokazuju za njega
ograni¢eno zanimanje. Nedostatno-
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sti gramatickih opisa autorica upot-
punjuje suprasintakti¢kim i pra-
gmati¢kim opisom eti¢tkoga dativa.
Konstrukcije kao §to su: Kako si mi?,
Jesi li mi ozdravio? vezujemo uz raz-
govorne situacije te je za autoricu to
poticaj da o takvu dativu promislja
kao o pragmatickome dativu. Autori-
ca u zakljuc¢ku poglavlja o dativu ko-
mentira i slu¢ajeve u kojima se zna-
¢ajke privatne komunikacije pocinju
obilato koristiti u javnim medijima.
Tako je naizgled rije¢ o toboznjoj sr-
dacnosti i neposrednosti, Badurina
upozorava da je inflacija pragmatic-
kih dativa u televizijskim emisijama
jasan signal nimalo bezazlene mani-
pulacije: gledatelje se ,mami“ u kon-
zumeristicku igru.

Sintaksa slozene recenice i teksta
druga je cjelina u knjizi u kojoj je
okupljeno pet rasprava. Autorica
naglasava da je odnos recenice i tek-
sta, kao i uklju¢ivanje recenice u
tekst, a — u kona¢nici - i tekst kao
jezi¢na struktura ili kao komunika-
cijska ¢injenica predugo bio na mar-
ginama gramatic¢kih zanimanja. U
ovoj cjelini autorica se bavi jo$ i
asindetskim strukturama te vre-
menskim odnosima na razini sloze-
ne relenice i teksta. Autorica na te-
melju analize zaklju¢uje da se
upravo zbog ¢ovjekove determinira-
nosti vremenom vremenska znace-
nja izraZavaju na svim jezi¢nim razi-
nama koje pretpostavljaju relaciju
izraza i sadrzaja, a to znadi i na mor-

foloskoj (vremenskim glagolskim
oblicima), i na leksi¢koj (leksickim
jedinicama za izricanje vremena), i
na sintakti¢koj (padeznim i prijed-
lozno-padeznim izrazima, spojevima
rijedi i reCenicama) i na suprasintak-
tickoj (tj. na razini teksta).

Treca cjelina knjige — Nove studije
o tekstu i diskursu — sadrzi ¢ak 11 ra-
sprava. Prva rasprava u trecoj cjelini
— Jezikoslovni pristupi tekstu — rezi-
mira teorijsko-metodoloske pristu-
pe tekstu, a u njezinu zakljuénom
dijelu autorica kriti¢ki promatra je-
zikoslovnu kroatistiku koja - kada
je rije¢ o suprasintakti¢kim i teks-
tnolingvistickim prilozima - popri-
li¢no kasni. U raspravi Ispod teksta:
biljeska o fusnoti autorica s razli¢itih
motrista gleda fusnotu pa zakljucu-
je da Ce se o njoj morati prestati raz-
misljati kao o marginalnoj biljesci,
prepoznatljivom dizajnerskom rjese-
nju ili pukoj konvenciji u pisanju
znanstvenih radova, ve¢ se u srediste
pozornosti treba ponovno staviti
tekst i, naravno, jezi¢na komunikaci-
ja jer se upravo u prozimanju na-
drednoga i podrednoga, smatra au-
torica, komunikacija i odvija. U tom
kontekstu, fusnota postaje i ostaje
daleko vise od tehni¢kog pitanja.

U raspravi Polemicnost i polemike
Ive Pranjkoviéa Lada Badurina pole-
miku analizira kao diskursni tip u
znanstvenom diskursu pri éemu po-
lemicki znanstveni diskurs oprimje-
ruje polemikama Ive Pranjkoviéa,
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vrsnoga polemicara suvremenog hr-
vatskog jezikoslovlja.

Na raspravu o polemi¢nosti na-
slanja se studija Tekst protiv teksta: o
argumentaciji u polemickom diskursu
u kojoj autorica analizira klasi¢ne i
moderne argumentacijske postupke
i pritom zaklju¢uje da je za poima-
nje komunikacijske snage pojedino-
ga argumentativnog iskaza potreb-
no ipak nesto vise od poznavanja
formalnologi¢kih argumentacijskih
postupaka.

Slijede dvije zanimljive rasprave o
psovkama, kletvama i vulgarizmima
kao sveprisutnim komunikacijskim
fenomenima. Autorica naglasava nji-
hovu komunikacijsku funkciju te
ukazuje na potrebu prosirenja defi-
nicije psovke u segmentu koji se tice
njezina u¢inka u komunikaciji.

Zadnje su dvije studije posvecene
vicu kao tekstnoj vrsti. Autorica mu
prilazi s komunikacijskog stajalista
§to ¢ini pragmaticki iskorak u odno-
su na postojecu literaturu o vicu. Tije-
sno vezan uz komunikacijski doga-
daj - vic nastaje, modificira se i traje
u procesu prenosenja, odnosno u ak-
tivnom suodnosu govornika i sugo-
vornika. Taj suodnos podrazumijeva
odredene drustvene konvencije: tko
kome i u kojoj situaciji smije ispricati
vic te koji je i kakav vic primjereno
ispricati u odredenoj komunikacij-
skoj situaciji. Pragmati¢ka kompe-
tencija, s druge strane, pretpostavlja
njihovo prihvadanje bez propitivanja

istinitosti i odrzivosti plone karak-
terizacije (anti)junaka i, dakako, bez
vrijedanja i ljutnje.

Zaklju¢no, knjiga Lade Badurine
Od gramatike prema komunikaciji
vrijedno je lingvisti¢ko i kroatisticko
djelo u kojemu autorica vrlo sustav-
no i argumentirano raspravlja o ak-
tualnim, ali ¢esto u kroatistici plogno
i tradicionalnom metodologijom opi-
sanim temama. Gramaticki su i ko-
munikacijski fenomeni opisani znan-
stveno originalno, a stavljanjem
teksta u srediste pozornosti autorica
filologiju na nov i suvremen nacin
vraca vlastitoj biti. Naoko ve¢ dobro
(u kroatistici) opisanim temama au-
torica pristupa s komunikacijskoga,
odnosno pragmatickoga stajalista
¢ime se postojedi opisi upotpunjuju,
ali, s druge strane, i namecu za dalj-
nje promisljanje i raspravu. Knjiga
Od gramatike prema komunikaciji au-
torice Lade Badurine tako je u isto
vrijeme i odgovor i pitanje jer dajudi
odgovore na pitanja kao $to su: koli-
ko nam je glagola potrebno da bismo
napisali znanstveni rad, a koliko da
bismo tracali, koji neveznici mogu
biti veznici, kako to da puno govori-
mo, a malo razgovaramo i treba li
nam ozbiljna pomo¢ u ovladavanju
umijecem razgovaranja i raspravlja-
nja, autorica poziva na argumentira-
ni znanstveni dijalog kojemu ova
knjiga moze posluziti kao izvrstan
temelj.

Ana Miki¢ Coli¢



